Porownanie ttumaczen Nehemiasza 12:40

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Potem stanety dwa zespoty dzigkczynne w domu Bozym,
dostowny | dostowny w tym ja i potowa dostojnikow* ze mng,"

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nastepnie oba chory dzigkczynne stanglty w domu
literacki literacki Bozym. Bylem tam réwniez ja wraz z polowa

dostojnikow.

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona A tak stanely oba zespoty dzigkczynne w domu Bozym,
literacki Biblia Gdanska a wraz z nimi ja i polowa przetozonych ze mna.

BG Przektad Biblia Gdanska Potem stanely one dwa hufy chwalacych w domu
literacki Bozym, i ja i polowa przetozonych ze mna.

BIW Przektad Biblia Jakuba A kaptani, Eliachim, Maasja, Miamin, Michea, Elioenaj,
literacki Wujka Zacharia, Hanania z trgbami.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oba chory dzigkczynne stangty przy domu Bozym, ja
literacki takze i potowa zwierzchnikow ze mna;

BW Przektad Biblia Warszawska | Oba zespoty Spiewacze stanety przy domu Bozym oraz ja
literacki i potowa dostojnikéw ze mna,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Oba chory $§piewajace piesni dzigkczynne ustawily sig
literacki przed domem Bozym. I ja rowniez, wraz z potowg

zwierzchnikow ludu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Potem obydwa chory stanety przy domu Bozym, a wraz
literacki z nimi ja, potowa zwierzchnikow,

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Obydwa chory ustawily si¢ przy Swiatyni Boga; ja wraz
literacki z polowg przetozonych uczynilismy to samo,

TUB Przektad bi6mis. Houit I cranum aBi ciiBydi (Tpymnu) B 60KOMY A0Mi, 1 5 1
literacki nepexnan YbT [IOJIOBMHA BiHICHKA 31 MHOIO

Padaina Typkonsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Potem te dwa chory chwalgcych stanety przy Domu
dynamiczny | Gdanska Boga; ja i ze mna potowa przetozonych.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego W koncu oba chéry dzigkczynne zatrzymaty si¢ przy
dynamiczny | Swiata domu prawdziwego Boga, a takze ja i ze mng polowa

pelnomocnych zwierzchnikow
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